
Промчавшись по переулкам и крышам, я вбегаю в свою спальню, снимаю маску и быстро
бросаю ее под подушку, включаю PlayStation и делаю вид, что устраиваюсь. Увидев Пита на
лестнице, я окликаю его:

— Чувак, Тони Старк идет сюда, чтобы поговорить с тобой.

— Почему? Откуда ты знаешь?

— Потому что я только что спас его от грабителя, который пытался убить на соседней улице. И
он попросил у меня наш адрес. Я новичок в костюмах, а Мэй, хоть и горячая штучка, не имеет
никакого отношения к Старку.

— Мы так и будем считать, что ты назвал Мэй сексуальной?

— Так и есть, и если мне представится возможность, то я честно ей скажу об этом.

Увидев, что он закатил глаза, очевидно, решив, что это шутка, он продолжил. —Но зачем я ему
нужен?

— Потому что ты герой со способностями и чистой совестью, ну да.

*Тук-тук-тук*

Мэй открывает дверь, и после испуганного крика и нескольких приглушенных шепотков, к
которым я не стал прислушиваться, Старк проходит в комнату отдыха, где видит нас двоих,
играющих в видеоигры, и ухмыляется про себя.

— Могу я поговорить с Питером Паркером?

Мы оба поднимаем на него глаза, и Пит замечательно делает вид, что удивлен, но, опять же, он
всегда был фанатиком. Я встаю, чтобы сделать себе кофе и оставить их наедине, и слышу, как
замирает дыхание Тони, прежде чем я снова смотрю на его изумленное лицо.

«Да что с ним такое, ему что, тоже нравятся молодые люди? Фу!». Сделав кофе и для Питера, я
иду передавать его ему в спальню, где Тони рассказывает, как он его нашел.

— О, пожалуйста, продолжай, я уже знаю. А Пит, что я говорил о том, что в дом нужно
приходить в таком очевидном костюме? Переоденься...

— Сначала переодеться в другом месте, я знаю, извини, Нат.

Тони был немного шокирован нашими отношениями. Повернувшись к Тони, Пит спрашивает:

— Мистер Старк, скажите мне прямо, зачем вы здесь?

Погладив свой костюм, Тони начинает рассказывать о соглашениях и о том, как Капитан
Америка отступил от правил, став высокомерным в своем положении.

—Пфффф. Хахахахахаха!

Мой смех, начавшись с малого, нарастал по мере того, как он продолжал, пока мне не
пришлось его остановить.

— Да, я уверен, что правительство позволит нам защищать людей, как это было с Нью-Йорком,



и они "решили" эту проблему с помощью ядерной бомбы. Они будут использовать вас для
защиты своих активов и ресурсов, которые они считают более важными. Чем человеческие
жизни, и если вы этого не видите, то вы слепой Тони.

Потягивая кофе и пытаясь не рассмеяться снова над интеллектом и рассуждениями этого
предполагаемого гения, я понял, что и Питер, и Тони смотрят на меня с растерянностью и
гневом, причем гнев исходит от этого идиотского металлического человека.

— Ты что, хочешь сказать, что доверяешь правительству, которое все еще поддерживает Росса
после того, что он сделал с Брюсом Бэннером, и после того, как они решили уничтожить город
на случай, если что-то не сработает, вместо того, чтобы бороться за него. И не надо тут
раздувать из мухи слона, когда даже Капитан Америка, герой-патриот, ставит правительство
под сомнение… В общем, Пит, если ты хочешь участвовать в этом деле, я тебя не остановлю,
но, может быть, не стоит с самого начала доверять людям так безоглядно, ладно?

Кулак Тони свернулся в клубок и слегка дрожал, пока он бормотал о надоедливых подростках.
Спустившись вниз, я продолжил игру, заметив Тони только тогда, когда он проходил мимо и
остановился, чтобы громко задать мне вопрос в присутствии Мэй и Питера.

— Кстати, я должен поблагодарить тебя за то, что ты сделал раньше на улице. С твоей стороны
было очень тактично помочь мне найти это место. Но как вы так быстро сюда добрались

На его лице появилась высокомерная ухмылка, и Мэй была немного шокирована.

— Может быть, ваши старые глаза нуждаются в проверке, потому что я был здесь весь день,
мистер Старк. Может быть, вы совершили ошибку?

— Нет, не ошибся, туфли — это СЛУЧАЙНО обнаруженный признак, — добавил он, выходя за
дверь

— Черт, черт, черт, черт, черт.

— Значит, я полагаю, он знает, кто мы оба?

— Ага.

*Вздох*

— Так что ты выбрал? Ты собираешься участвовать?

— Хм, может быть. Он изменил свое предложение после того, как ты ушел, предложив около
100 тысяч и новый костюм. А если честно, костюм, который у меня есть, все время рвется.

Кивнув, я понял, к чему он клонит. В ближнем бою он рискует быть порезанным, а пожар, в
котором он помогал людям на прошлой неделе, оставил его обугленным.

— Хотя я не согласен с его целью, я могу принять ваш мотив как разумный. Поскольку я
использовал свой костюм всего два раза, и у меня уже есть проблемы с идентификацией и тем,
чтобы он не порвался во время боя. И нет, я не буду сражаться за него в его жалком крестовом
походе ради мести.

— Месть?

— Неважно, это ерунда



Достав из холодильника немного мяса и освежив лед, я начинаю закусывать предплечьем, но,
видимо, Мэй была немного обеспокоена тем, что я незаметно выбрался из дома до прихода
Старка, и увидела меня с предплечьем во рту, когда я снова закрывал холодильник.

— АААААААААА! Что это за хрень? Что ты делаешь, выплюнь это немедленно!

— Я не собака Мэй, я ем единственное, что могу есть. И нет, прежде чем ты спросишь, это не
шутка, я немного мутировал после сотрясения мозга. Я уже не совсем человек. Но я все еще я.
Все еще Нат, мальчик, который спрятал твои ключи в мешке с мукой. Я прижимался к тебе,
когда начинал плавать, потому что боялся акул в глубокой части бассейна. Я все еще я, просто
менее... нормальный.

Когда я продолжил объяснять, она немного успокоилась. А когда пришел Питер и помог мне
объяснить ей, кто я такой. Она долго рыдала у меня на груди, пока не успокоилась и не
предложила научить меня готовить. Поддерживает, как может, своего не совсем обычного
приемного сына.

Оставшаяся неделя прошла быстро, и, несмотря на наши с Питером ночные вылазки в город,
мне лишь однажды понадобилось пополнить запасы воды. Начиная со следующей недели, я
буду перебираться на Адскую кухню для своих ночных походов, так как там, похоже,
скапливается человеческая грязь, и, несмотря на работу некоторых местных героев, делается
недостаточно. С другой стороны, 'Левиафан' дебютировал в роли героя, разгромив (не убив)
группу бандитов в перестрелке друг с другом, покалечив им руки, отобрав оружие и передав
его полиции, а кагуне пока спрятал на виду у всех.

В субботу я вышел пораньше и направился к башне Мстителей, так как они еще не переехали
оттуда до Homecoming, и, надев маску и войдя в здание, был атакован охранниками, которые,
казалось, успокоились, когда я сказал, что просто пришел поговорить с кем-то из
"руководства", будь то Черная Вдова, Кэп или даже Соколиный Глаз. Если бы я не узнал во
время своего дебюта, что моя регенерация за считанные мгновения исцеляет огнестрельные
ранения в грудь и легкие, я бы не стал ждать 20 минут, пока на тебя навесят оружие.

— Так это вы - причина жалобы на шум, — раздался спокойный голос мужчины примерно
5'10-5'11, крепкого телосложения, со сложенным луком на спине, прислонившегося к
дверному проему.

— Почему я должен разбираться с этим дерьмом? Так что вы хотели?

— Если честно, я хотел как-то связаться с кем-нибудь из вас, чтобы обучить себя и брата,
поскольку мы оба занимаемся супер геройской деятельностью, а Старк уже опознал нас обоих,
даже пытался нанять моего брата в вашей мелкой стычке.

— Сколько лет твоему брату?

— Столько же, сколько и мне, 15. Но если ты будешь смотреть на нас свысока только из-за
нашего возраста, то пожалеешь об этом, так как у нас обоих есть способности и опыт в боевых
ситуациях".

— Я его задушу, чертова малолетка!

Отпустив кагуне, я снова попросил его:

— Пожалуйста, не смотрите на других свысока только из-за их возраста, особенно сейчас,



когда все больше и больше людей обретают способности.

Глядя на светящуюся красным кагуне, он понимает, что я не желаю ему зла, однако его ярость
по отношению к Старку ничуть не уменьшается.

— Послушай, парень, я не могу научить кого-либо чему-либо в отношении способностей, и хотя
я в хорош в драке, я очень полагаюсь на свои стрелы.

— Не поймите меня неправильно, я это понимаю, поэтому я и надеялся на мистера Барнса или
мисс Романофф, поскольку зимний солдат наиболее смертоносен, а мисс Романофф была бы
наиболее привлекательной, оставаясь при этом смертоносной. Я не против подождать, пока вы
позвоните.

— А почему я должен им звонить?

— Потому что, если ситуация, подобная нью-йоркской, повторится, иметь как можно больше
подготовленных героев жизненно важно для предотвращения новых смертей, и, кроме того,
если нас

будет достаточно, некоторые из вас, возможно, решат уйти на пенсию или перейти на
преподавательскую работу.

Сначала он просто понял логику, но когда я продолжил разговор о пенсии, он достал свой
телефон и начал кому-то звонить.

Прошло еще 40 минут разговора с Клинтом, который, впрочем, оказался очень симпатичным
парнем, и тут в комнату для допросов, где я сидел, вошли Баки Барнс и Наташа Романофф.

— Мы слышали, что вы продаете "Левиафан". Что вы можете предоставить, чтобы показать, что
вы можете продолжать обучение?

Ну, во-первых, мисс Романофф, пожалуйста, называйте меня по имени. Потому что такой
человек, как вы, ни за что не проигнорировал бы "проскользнувшую" информацию о том, что
Старк знает и меня, и моего брата. Во-вторых, я обладаю супер силой, рефлексами, чувствами,
повышенной скоростью, кагуне, как в форме паука/щупальца, так и в форме какуджа, а также
способностью поглощать чужие способности.

— Что? — Клинт был явно шокирован этой информацией.

— Когда я ем плоть человека со способностями, я могу копировать его способности. Это своего
рода мутация, но у меня нет выбора.

— Как каннибализм, — так красноречиво выразился Баки.

— Технически, я уже не человек, так что... Слушай, мой брат — Человек-паук, и мы вдвоем
могли бы принести пользу, когда ты разберешься с собой, я имею в виду. Может, сделаешь
пробную партию, чтобы посмотреть, сломаемся ли мы? Не похоже, чтобы у Робокопа было
много других дел, верно?

— Малыш, ты еще пожалеешь, что сказал это, — весело прокомментировала Наташа.

— Я часто жалею.
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